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See the notice on TED website 511832-2023 - Competition
Poland-Chełm: Construction work for highways, roads
OJ S 163/2023 25/08/2023
Contract notice
Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Powiat Chełmski
National registration number: 11019822100000
Postal address: Plac Niepodległości 1
Town: Chełm
NUTS code: PL812 Chełmsko-zamojski
Postal code: 22-100
Country: Poland
Contact person: Natalia Mataczyńska
E-mail: sekretariat@powiatchelmski.pl
Telephone: +48 825627501
Fax: +48 825627510

:Internet address(es)
Main address: http://spchelm.bip.lubelskie.pl
Address of the buyer profile: www.powiatchelmski.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://zamowienia.powiatchelmski.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://zamowienia.
powiatchelmski.pl

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Rozbudowa drogi powiatowej Nr 1837L na terenie gminy Żmudź
Reference number: OG.272.1.53.2023

Main CPV code
45233100 Construction work for highways, roads

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/511832-2023
mailto:sekretariat@powiatchelmski.pl?subject=TED
http://spchelm.bip.lubelskie.pl
http://www.powiatchelmski.pl
https://zamowienia.powiatchelmski.pl
https://zamowienia.powiatchelmski.pl
https://zamowienia.powiatchelmski.pl
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Type of contract
Works

Short description
Przedmiot zamówienia obejmuje Wykonanie robót budowlanych polegających na rozbudowie 
drogi powiatowej Nr 1837L od km 7+700 do km 12+300 w ramach zadania inwestycyjnego pn. 
„Rozbudowa drogi powiatowej Nr 1837L na terenie gminy Żmudź” realizowanego w ramach 
Rządowego Funduszu Polski Ład: Program Inwestycji Strategicznych.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
45111000 Demolition, site preparation and clearance work, , 45111100 Demolition work

, 45111200 Site preparation and clearance work 45230000 Construction work for pipelines, 
, communication and power lines, for highways, roads, airfields and railways; flatwork

, 45233280 Erection of road-barriers 45233290 Installation of road signs

Place of performance
NUTS code: PL812 Chełmsko-zamojski
Main site or place of performance: na terenie gminy Żmudź

Description of the procurement
1. Przedmiot zamówienia obejmuje robót budowlanych polegających na rozbudowie drogi 
powiatowej Nr 1837L od km 7+700 do km 12+300 w ramach zadania inwestycyjnego pn. 
„Rozbudowa drogi powiatowej Nr 1837L na terenie gminy Żmudź” realizowanego w ramach 
Rządowego Funduszu Polski Ład: Program Inwestycji Strategicznych.
Zakres rzeczowy zamówienia obejmuje:
1) Roboty przygotowawcze w tym:
a) odtworzenie trasy i punktów wysokościowych na odcinku 4,600 km,
b) zdjęcie warstwy humusu,
c) rozbiórka elementów dróg.
2) Roboty ziemne w tym:
a) wykonanie wykopów w gruntach kat. III,
b) wykonanie nasypów,
3) Odwodnienie w tym:
a) Odwodnienie liniowe,
4) Podbudowy w tym:
a) koryto wraz z profilowaniem i zagęszczeniem podłoża,
b) oczyszczenie i skropienie warstw konstrukcyjnych,
c) wykonanie podbudowy z kruszywa łamanego stabilizowanego mechanicznie,
d) warstwa mrozoochronna, podbudowa i ulepszone podłoże z mieszanki związanej spoiwem 
hydraulicznym,
5) Nawierzchnie w tym:
a) nawierzchnie z betonu asfaltowego,
b) nawierzchnie z kostki betonowej,
6) Roboty wykończeniowe w tym umocnienie skarp rowów i ścieków,
7) Elementy ulic w tym:
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a) ścieki z prefabrykowanych elementów,
b) obrzeża betonowe,
8) Oznakowanie w tym:
a) oznakowanie pionowe,
b) oznakowanie poziome,
9) Wzmocnienie podłoża materacami,
10) Geodezyjny pomiar wykonawczy,
11) Usunięcie kolizji elektroenergetycznych wskazanych w pkt. 2.8-2.9 warunków usunięcia 
kolizji).
2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w dokumentacji projektowej, 
stanowiącej załącznik nr 10 do SWZ, na którą składa się:
1) Projekt budowlany (w tym: projekt zagospodarowania terenu, projekt architektoniczno-
budowlany, projekt techniczny),
2) Projekt budowlano-wykonawczy usunięcia kolizji elektroenergetycznych (dotyczy kolizji 
wskazanej w pkt. 2.8-2.9 warunków usunięcia kolizji),
3) Projekt stałej organizacji ruchu,
4) Specyfikacje techniczne wykonania i odbioru robót budowlanych (STWiOR),
5) Przedmiary robót,
Z uwagi na to, że wynagrodzenie Wykonawcy wskazane w ofercie będzie miało charakter 
ryczałtowy, Wykonawca przy wycenie oferty powinien opierać się na zakresie wskazanym w 
dokumentacji projektowej. Przedmiary robót załączone do SWZ mają charakter pomocniczy, 
co podkreśla § 4 ust. 3 Rozporządzenia Ministra Rozwoju i Technologii z dnia 20 grudnia 2021 
r. w sprawie szczegółowego zakresu i formy dokumentacji projektowej, specyfikacji 
technicznych wykonania i odbioru robót budowlanych oraz programu funkcjonalno- 
użytkowego. Wykonawca zobowiązany jest do dokładnego sprawdzenia ilości robót z 
dokumentacją projektową. Z uwagi na to, że umowa na roboty jest umową ryczałtową w 
przypadku wystąpienia w trakcie prowadzenia robót większej ilości robót w jakiejkolwiek 
pozycji przedmiarowej nie będzie mogło być uznane za roboty dodatkowe z żądaniem 
dodatkowego wynagrodzenia. Ewentualny brak w przedmiarze robót, robót koniecznych do 
wykonania w dokumentacji projektowej nie zwalnia Wykonawcy od obowiązku ich wykonania 
na podstawie projektu w cenie umownej.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in days: 180
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no
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II.2.14. Additional information
1. Zamawiający informuje, iż na podstawie art. 139 ust. 1 ustawy Pzp może najpierw dokonać 
badania i oceny
ofert, a następnie dokonać kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu.
2. Numeracja przywołana w sekcji III i VI wynika z numeracji przyjętej w SWZ

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu 
na zasadach określonych w pkt XIV SWZ oraz spełniają warunki udziału w postępowaniu 
dotyczące:
1) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie określa warunku w 
tym zakresie,
2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile 
wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający nie określa warunku w tym zakresie,
3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający nie określa warunku w tym zakresie,
4) zdolności technicznej lub zawodowej: Opis sposobu dokonywania oceny spełniania 
warunku:
a) Wykonawca winien wykazać, że wykonał należycie nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 
lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy- w tym okresie co najmniej dwie roboty 
budowlane, z których każda polegała na budowie lub przebudowie drogi klasy min. Z o 
nawierzchni bitumicznej i o długości minimum 1,5 km.
Zgodnie art. 3 pkt 6 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (t. j. Dz. U. z 2021 r., poz. 
2351 ze zm.), przez budowę rozumie się wykonywanie obiektu budowlanego w określonym 
miejscu, a także odbudowę, rozbudowę, nadbudowę obiektu budowlanego. Zgodnie z art. 3 
pkt 7a ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane, przez przebudowę rozumie się 
wykonywanie robót budowlanych, w wyniku których następuje zmiana parametrów użytkowych 
lub technicznych istniejącego obiektu budowlanego, z wyjątkiem charakterystycznych 
parametrów, jak: kubatura, powierzchnia zabudowy, wysokość, długość, szerokość bądź 
liczba kondygnacji; w przypadku dróg są dopuszczalne zmiany charakterystycznych 
parametrów w zakresie niewymagającym zmiany granic pasa drogowego.
b) Wykonawca winien wykazać, że dysponuje osobami zdolnymi do wykonania zamówienia i 
skieruje do realizacji zamówienia co najmniej jedna osobę, która będzie pełnić funkcję 
kierownika budowy, posiadającą uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi 
bez ograniczeń w specjalności inżynieryjnej drogowej, która w okresie ostatnich trzech lat 
przed terminem składania ofert pełniła minimum dwukrotnie funkcję kierownika budowy lub 
kierownika robót drogowych lub inspektora nadzoru, przy realizacji roboty budowlanej 
polegającej na budowie lub przebudowie drogi klasy min. Z o nawierzchni bitumicznej i 
długości minimum 1,5 km, przy czym okres pełnienia funkcji powinien obejmować cały okres 
realizacji roboty od przejęcia placu budowy do dokonania odbioru przez Zamawiającego.
Zgodnie art. 3 pkt 6 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (t. j. Dz. U. z 2021 r., poz. 
2351 ze zm.), przez budowę rozumie się wykonywanie obiektu budowlanego w określonym 
miejscu, a także odbudowę, rozbudowę, nadbudowę obiektu budowlanego. Zgodnie z art. 3 
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pkt 7a ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane, przez przebudowę rozumie się 
wykonywanie robót budowlanych, w wyniku których następuje zmiana parametrów użytkowych 
lub technicznych istniejącego obiektu budowlanego, z wyjątkiem charakterystycznych 
parametrów, jak: kubatura, powierzchnia zabudowy, wysokość, długość, szerokość bądź 
liczba kondygnacji; w przypadku dróg są dopuszczalne zmiany charakterystycznych 
parametrów w zakresie niewymagającym zmiany granic pasa drogowego.
Przez posiadanie uprawnień budowlanych wymaganych dla osoby wskazanej do funkcji 
kierownika budowy rozumie się uprawnienia do wykonywania samodzielnych funkcji 
technicznych w budownictwie wydane na podstawie ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo 
budowlane (Dz. U. z 2021, poz. 2351 z późn.zm.) lub odpowiadające im uprawnienia 
budowlane, które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, 
właściwe do pełnienia funkcji kierownika budowy w specjalności drogowej.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Wykonawca w celu wykazania spełniania warunku udziału w postępowaniu może wskazać 
osobę będącą obywatelem państwa członkowskiego UE, która nabyła kwalifikacje zawodowe 
do wykonywania działalności w budownictwie, równoznaczne wykonywaniu samodzielnych 
funkcji technicznych w budownictwie, na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej- zgodnie z 
właściwymi przepisami, w szczególności z ustawą z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach 
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej 
(Dz. U. z 2020 r., poz.220) oraz ustawą z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorządach zawodowych 
architektów oraz inżynierów budownictwa (Dz. U. z 2019 r., poz. 1117).
2. Zamawiający może, oceniając zdolność techniczną lub zawodową, na każdym etapie 
postępowania, uznać, że Wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie 
przez Wykonawcę sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie zasobów 
technicznych lub zawodowych Wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze Wykonawcy 
może mieć negatywny wpływ na realizację zamówienia na każdym etapie postępowania (art. 
116 ust. 2 ustawy).
3. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub 
doświadczenia Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia wykazując 
warunek udziału w postępowaniu mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy 
wykonają roboty budowlane lub usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane.
4. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub 
doświadczenia, Wykonawcy mogą polegać na zdolnościach podmiotów udostępniających 
zasoby, jeśli podmioty te wykonają roboty budowlane lub usługi, do realizacji których te 
zdolności są wymagane.
5.Sposób wykazania warunków udziału w postępowaniu wskazano w pkt
XV SWZ.
Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę,
w stosunku, do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 
ustawy
2. Ponadto z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego, zgodnie z art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2023 r. poz. 129)
4. Zamawiający nie przewiduje podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 ustawy.
10. Wykluczenie Wykonawcy następuje również na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014
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z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi
sytuację na Ukrainie (Dz. U. L 229 z 31.7.2014), w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem 
Rady (UE)
2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany Rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. 
L 111 z 8.4.2022).
11. Sposób wykazania braku podstaw wykluczenia wskazano w pkt XV SWZ.
1. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie stanowiące wstępne 
potwierdzenie, że
Wykonawca na dzień składania ofert:
1) nie podlega wykluczeniu,
2) spełnia warunki udziału w postępowaniu.
2. Oświadczenie, o którym mowa w pkt XV.1 SWZ Wykonawca zobowiązany jest złożyć w 
formie jednolitego
dokumentu sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu
wykonawczym Unii Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. wydanym na podstawie art. 
59 ust.2 dyrektywy
2014/24/UE, zwanego dalej „Jednolitym Dokumentem” lub „JEDZ”- według załącznika nr 2 do 
SWZ.
Informacje dotyczące JEDZ
1. JEDZ należy przekazać zgodnie ze wzorem standardowego formularza w postaci 
elektronicznej opatrzonej
kwalifikowanym podpisem elektronicznym
Minimum level(s) of standards possibly required: 
2. Wykonawca może przygotować JEDZ z wykorzystaniem narzędzia ESPD. Jednolity 
Dokument przygotowany
przez Zamawiającego z wykorzystaniem narzędzia ESPD dla przedmiotowego postępowania 
jest dostępny na
stronie internetowej Zamawiającego w miejscu zamieszczenia ogłoszenia o zamówieniu oraz 
niniejszej SWZ.
W celu wypełnienia własnego oświadczenia w formie JEDZ z wykorzystaniem narzędzia 
ESPD, Wykonawca
powinien wykonać kolejno następujące czynności:
pobrać plik w formacie xml ze strony Zamawiającego – stanowiący Załącznik Nr 2a do SWZ, 
który po
zaimportowaniu do narzędzia dostępnego pod adresem:  umożliwi https://espd.uzp.gov.pl
wypełnienie JEDZ za
pomocą powyższego narzędzia i w zakresie wskazanym przez zamawiającego (Uwaga: Jest 
to rozwiązanie
jedynie fakultatywne, Wykonawca może przygotować JEDZ w innej formule dopuszczonej w 
ustawie i niniejszej
SWZ).
wskazać, że podmiot korzystający z narzędzia jest Wykonawcą;
zaznaczyć czynność zaimportowania ESPD;
załadować pobrany plik, wybrać państwo Wykonawcy i przejść dalej, do wypełniania JEDZ,
po stworzeniu lub wygenerowaniu przez Wykonawcę dokumentu elektronicznego JEDZ, 
Wykonawca

https://espd.uzp.gov.pl


511832-2023 Page 7/13

III.1.3.

podpisuje ww. dokument kwalifikowanym podpisem elektronicznym, wystawionym przez 
dostawcę
kwalifikowanej usługi zaufania, będącego podmiotem świadczącym usługi certyfikacyjne - 
podpis elektroniczny,
spełniające wymogi bezpieczeństwa określone w ustawie.
3. Szczegółowe informacje związane z zasadami i sposobem wypełniania Jednolitego 
Dokumentu, znajdują
się także w wyjaśnieniach Urzędu Zamówień Publicznych (UZP), dostępnych na stronie 
internetowej
www.uzp.gov.pl, Repozytorium wiedzy w zakładce Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia.
4. Wykonawca przygotowując JEDZ może ograniczyć się tylko do wypełniania sekcji α części 
IV formularza
JEDZ i nie musi wypełniać żadnej z pozostałych sekcji w części IV.
3. Jeżeli Wykonawca nie złożył oświadczenia, o którym mowa w pkt XV. 1 SWZ lub jest ono 
niekompletne, lub
zawiera błędy, Zamawiający wezwie Wykonawcę odpowiednio do jego złożenia, poprawienia 
lub uzupełnienia
w wyznaczonym terminie, chyba że oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu bez względu na 
jego złożenie,
uzupełnienie lub poprawienie lub zachodzą przesłanki unieważnienia postępowania.
4. Zamawiający może żądać od wykonawców wyjaśnień dotyczących treści złożonego 
oświadczenia, o którym
mowa w pkt XV. 1 SWZ.
5. Jeżeli złożone przez Wykonawcę oświadczenie, o którym mowa w pkt XV.1 SWZ budzi 
wątpliwości
Zamawiającego, może on zwrócić się bezpośrednio do podmiotu, który jest w posiadaniu 
informacji
lub dokumentów istotnych w tym zakresie dla oceny spełniania przez Wykonawcę warunków 
udziału w
postępowaniu lub braku podstaw wykluczenia, o przedstawienie takich informacji lub 
dokumentów.
6. W przypadku, o którym mowa w rozdziale XIII.3 SWZ Wykonawcy wspólnie ubiegający się 
o udzielenie
zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego wynika, które roboty budowlane, 
dostawy lub
usługi wykonają poszczególni Wykonawcy. W przypadku gdy ofertę składa spółka cywilna, a 
pełen zakres
prac wykonają wspólnicy wspólnie w ramach umowy spółki oświadczenie powinno 
potwierdzać ten fakt.
Oświadczenie należy złożyć według wzoru stanowiącego załącznik nr 3 do SWZ.
7. Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym
terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) następujących podmiotowych środków 
dowodowych
(aktualnych na dzień złożenia):

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Wykaz i krótki opis kryteriów kwalifikacji:

http://www.uzp.gov.pl
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) W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu:
a) wykaz robót budowlanych wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat przed 
terminem składania
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy- w tym okresie, wraz z podaniem ich 
rodzaju, wartości,
daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz których roboty te zostały wykonane, oraz 
załączeniem
dowodów określających, czy te roboty zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o 
których mowa,
są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego roboty 
budowlane zostały
wykonane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentówinne odpowiednie dokumenty, sporządzonego zgodnie ze wzorem 
stanowiącym załącznik nr 4 do SWZ,
b) wykazu osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności
odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji 
zawodowych,
uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia 
publicznego, a także
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami,
sporządzonego zgodnie z wzorem stanowiącym załącznik nr 5 do SWZ
DODATKOWE INFORMACJE DOTYCZĄCE WARUNKÓW
UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU:
1) Wykonawca powinien w wykazie robót wyraźnie określić zakres robót (w tym długość 
odcinka, rodzaj
nawierzchni i klasę drogi), aby można było ustalić, czy spełnia warunek udziału w 
postępowaniu.
2) Zgodnie z orzeczeniem TSUE C-387/14 (ESAPROJEKT) /odpowiedź na pytanie czwarte/ 
Zamawiający
wskazuje, że w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
lub w przypadku
korzystania z podmiotów udostępniających zasoby na podstawie art. 118 ustawy Pzp 
Wykonawca lub minimum
jeden Wykonawca wspólnie ubiegający się o zamówienie lub minimum jeden podmiot 
udostępniający zasoby
musi posiadać pełne doświadczenie wskazane w warunku udziału w postępowaniu wskazane 
w pkt XIII.4.a)
SWZ – dotyczy to konieczności wykazania doświadczenia wynikającego z powtarzalności 
wykonanych robót, tj.
wykonania minimum 2 robót przez jeden podmiot.
3) Wartości podane w dokumentach w walutach innych niż wskazane przez Zamawiającego 
będą przeliczane
wg średniego kursu NBP na dzień publikacji ogłoszenia.
8.W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu 
Zamawiający na
wezwanie, żąda następujących podmiotowych środków dowodowych:
1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie:
a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy;
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b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem
środka karnego,
- sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem;
2) oświadczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności 
do tej samej
grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz.
U. z 2021 r. poz. 275), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub 
wniosek o
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej lub wniosku
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do 
tej samej grupy
kapitałowej, sporządzonego zgodnie z wzorem stanowiącym załącznik nr 6 do SWZ;
3) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w pkt XV.1
SWZ oraz oświadczeniu, o którym mowa w pkt XV.26 SWZ w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w:
Minimum level(s) of standards possibly required: 
a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy,
b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienia 
publiczne tytułem
środka zapobiegawczego,
c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia 
mającego na celu
zakłócenie konkurencji,
d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy,
e) art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających
w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie,
f) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego.
sporządzonego zgodnie z wzorem stanowiącym załącznik nr 7 do SWZ;
17. Oświadczenia o których mowa w pkt XV. 1 SWZ składa się, pod rygorem nieważności, w 
formie
elektronicznej.
18. Podmiotowe środki dowodowe sporządza się w postaci elektronicznej, w formatach 
danych określonych
w przepisach wydanych na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji 
działalności
podmiotów realizujących zadania publiczne (Dz. U. z 2023 r., poz. 57), z zastrzeżeniem 
formatów, o których
mowa w art. 66 ust. 1 ustawy, z uwzględnieniem rodzaju przekazywanych danych.
19. Podmiotowe środki dowodowe przekazuje się według zasad wskazanych w 
rozporządzeniu Prezesa Rady
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III.2.2.

III.2.

Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporządzania i przekazywania 
informacji oraz wymagań
technicznych dla środków komunikacji elektronicznej w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego lub
konkursie (Dz. U. z 2020 r., poz. 2452).
25. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej,
zamiast:
1) dokumentu wskazanego w pkt XV.8.1) SWZ - składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr
sądowy albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ
sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, w zakresie, o
którym mowa w pkt XV.8.1) SWZ
- wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem;
Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się 
dokumentu, o
którym mowa w pkt 1), lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o 
których mowa w art.
108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem (wystawionym
w wymaganym w pkt 1) terminie) zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze 
wskazaniem
osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której 
dokument miał dotyczyć,
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania
nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym,
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub
miejsce zamieszkania Wykonawcy
26. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie, że:
a) nie podlega wykluczeniu na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014), w brzmieniu nadanym 
Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L 111 z 8.4.2022),
b) nie zachodzą w stosunku do niego przesłanki wykluczenia z postępowania na podstawie 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego
- sporządzone zgodnie z wzorem stanowiącym załącznik nr 8 do SWZ.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Projekt Umowy stanowi Załącznik Nr 9 do SWZ.
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

Zamawiający przewiduje możliwości wprowadzenia zmian do zawartej umowy, na podstawie 
art. 454-455
ustawy Pzp oraz postanowień Projektu Umowy

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 27/09/2023 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 25/12/2023

Conditions for opening of tenders
Date: 27/09/2023 10:30Local time: 
Place: 
Wykonawca składa ofertę wraz z wymaganymi dokumentami
za pośrednictwem Platformy pod adresem: https://zamowienia.powiatchelmski.pl
Zamawiający po otwarciu ofert opublikuje na stronie dane wymagane w art. 222 ust. 5 ustawy 
PZP
Information about authorised persons and opening procedure: 1) w zakresie proceduralnym 
osobą uprawnioną do komunikowania się z Wykonawcami jest: Pani Natalia Mataczyńska, 
Wydział Organizacyjno- Gospodarczy Starostwa Powiatowego w Chełmie, tel. 825627528, 2) 
w zakresie merytorycznym osobą uprawnioną do komunikowania się z Wykonawcami jest: 
Pani Diana Kasjan, Wydział Infrastruktury Starostwa Powiatowego w Chełmie, tel. 825627666.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

Additional information
1.W postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, zgodnie z art. 61 ust. 1 ustawy, 
komunikacja między

https://zamowienia.powiatchelmski.pl
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VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

Zamawiającym a Wykonawcami, w tym składanie ofert, wymiana informacji oraz 
przekazywanie dokumentów
lub oświadczeń odbywa się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej za pośrednictwem 
Platformy
zamówień publicznych, zwanej dalej „Platformą”, dostępnej pod adresem: https://zamowienia.

.powiatchelmski.pl
1. Wykonawca jest zobowiązany wnieść wadium w wysokości 360 000,00 zł (słownie: trzysta 
sześćdziesiąt tysięcy złotych)
1. Wykonawca, którego oferta zostanie uznana za najkorzystniejszą, zobowiązany będzie do 
wniesienia
zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5 % ceny brutto oferty (z 
podatkiem VAT).
1. Zamawiający określa wymagania w okolicznościach, o których mowa w art. 95 ustawy, w 
zakresie
zatrudnienia na podstawie umowy o pracę osób wykonujących następujące czynności w 
zakresie realizacji
zamówienia: wykonywanie wszystkich prac fizycznych, w tym praca operatorów sprzętu, 
kierowców związana
z wykonywaniem wszystkich robót objętych przedmiotem zamówienia (obowiązek ten nie 
dotyczy sytuacji,
gdy prace te będą wykonywane samodzielnie i osobiście przez osoby fizyczne prowadzące 
działalność
gospodarczą w postaci tak zwanego samozatrudnienia, jako podwykonawcy).
2. Szczegółowy sposób dokumentowania zatrudniania wyżej wymienionych osób, uprawnienia 
Zamawiającego
w zakresie kontroli spełniania przez Wykonawcę wymagań, o których mowa w art. 95 ust. 1 
ustawy oraz
sankcji z tytułu niespełnienia tych wymagań, rodzaju czynności niezbędnych do realizacji 
zamówienia, których
dotyczą wymagania zatrudnienia na podstawie umowy o pracę przez Wykonawcę lub 
Podwykonawcę osób
wykonujących czynności w trakcie realizacji zamówienia zawarte są w Projekcie umowy (§ 12) 
stanowiącym
załącznik nr 9 do SWZ.
Szczegółowe informacje dotyczące RODO zawiera rozdział 22 SWZ

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

https://zamowienia.powiatchelmski.pl
https://zamowienia.powiatchelmski.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.3.

Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.pl
Telephone: +48 224587801
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Dokładne informacje na temat terminów składania odwołań opisano w rozdziale XXVIII SWZ, 
dostępnej na stronie internetowej prowadzonego postępowania: https://zamowienia.
powiatchelmski.pl

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
21/08/2023

mailto:odwolania@uzp.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
https://zamowienia.powiatchelmski.pl
https://zamowienia.powiatchelmski.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

